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SUPREME COURT OF KOSOVO
GJYKATA SUPREME E KOSOVES
VRHOVNI SUD KOSOVA

KOSOVO PROPERTY AGENCY (KPA) APPEALS PANEL

KOLEG]JI I APELIT TE AKP-sé
ZALBENO VECE KAI

GSK-KPA-A-256/13 Prishtiné,

12 Gusht 2015

NEé ¢éshtjen juridike té:

Serbi

Pala ankuese

Kundér

A. dhe K. K.

Pala pérgjegjése né ankesé

Kolegji i Apelit t&¢ AKP-sé€ 1 Gjykatés Supreme t€ Kosovés i pérbéré nga gjyqtarét Sylejman Nuredini, Kryetar
i Kolegjit, Elka Ermenkova dhe Rolandus Bruin, anétaré, duke vendosur lidhur me ankesén ndaj vendimit té
Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/A/180/2012 (1éndét e regjistruara né AKP me
numrat KPA22870, KPA22871, KPA22872 dhe KPA22877) té datés 14 dhjetor 2012, pas seancés gjyqgésore

té mbajtur mé 12 Gusht 2015, mori kété:
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AKTGJYKIM

Ankesat e paraqgitura nga B. V., té regjistruara me numrat GSK-KPA-A-256/2013, GSK-
KPA-A-257/2013, GSK-KPA-A-258/2013 dhe GSK-KPA-A-261/2013, bashkohen né njé
léndeé té vetme me numrin GSK-KPA-A-256/2013.

Hidhen poshté ankesat e paraqitura nga B. V. kundér vendimit té Komisionit pér
Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/A/180/2012 (1éndét e regjistruara né AKP me
numrat KPA22870, KPA22871, KPA22872 dhe KPA22877) té datés 14 dhjetor 2012 si té

pasafatshme.

Pérmbledhje e céshtjeve procedurale dhe faktike

1. Mé 5 prill 2007, B. V., (né tekstin e métejmé: paraqitési i kérkesés) ka paraqitur katér kérkesa

individuale né Agjenciné Kosovare té Pronés (AKP), ku kérkon té drejtén e ri-posedimit dhe

kompensim pér démtimin fizik ose pér humbjen e shfrytézimit mbi pronat e kérkuara.

2. NEé kéto kérkesa ai kishte theksuar se pronat e kérkuara ishin humbur pér shkak té rrethanave qé

kané té béjné me konfliktin e armatosur qé ka ndodhur né Kosové né vitet 1998/99, ku pérmendet

data 17 gershor 1999 si data e humbjes.

3. Pér té mbéshtetur kérkesat e tij ai kishte dorézuar né AKP dokumentet vijuese:

Fletén poseduese nr. 772 té 1éshuar Organi paralel, Qendra pér Kadastér, Gjeodezi dhe Proné e
Komunés sé Klinés, té datés 3 prill 2002, qé tregon se pronat e kérkuara ishin né posedim té B.
V.

Autorizimin e datés 14 maj 2012 g€ tregon se B.V. e kishte autorizuar R.D. pér té vepruar né
emér té tij para AKP-sé.

Dokumente tjera (Kontrata t€ Blerjes) t€ cilat nuk kané t€ béjné me pronat e kérkuara.

4. Sipas Fletés Poseduese nr.772 t& Organit paralel, Qendrés pér Kadastér, Gjeodezi dhe Proné té

Komunés sé Klinés, t€ datés 3 prill 2002, ngastrat kadastrale té€ kérkuara nga paraqitési 1 kérkesés e

qé ndodhen né zonén kadastrale t&¢ Komunés sé Klin€s, jané té regjistruara né emrin e tij si mé

poshté:

Numti i ankesés dhe numri i

Té dhénat lidhur me ngastrén e kérkuar
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1éndés sé AKP-sé

GSK-KPA-A-256/13 Ngastra nr.434, né vendin e quajtur “Sello”, vresht e klasit té dyté
me sipérfaqe prej 0.02.07 ha

(KPA22870)

GSK-KPA-A-257/13 Ngastra nr. 435/1, né vendin e quajtur “Sello”, mal i klasit t&
katért me sipérfaqe prej 0.07.22 ha

(KPA22871)

GSK-KPA-A-258/13 Ngastra nr. 435/2, né vendin e quajtur ”Sello”, aré e klasit té treté
me sipérfaqe prej 00.02.67 ha

(KPA22872)

GSK-KPA-A-261/13 Ngastra nr. 435/2, né vendin e quajtur “Sello”, aré€ e klasit té treté,
me sipérfaqe prej 0.01.29 ha

(KPA22877)

Gjaté identifikimi té pronave t€ kérkuara (mé 8 maj 2012) éshté gjetur se ato jané té uzurpuara nga
personi i quajture A. K. 1 cili kishte ndértuar objekte t€ reja komerciale.

Sipas raporteve t€ verifikimit té datés 16 mars 2009 dhe 24 prill 2009, Sekretaria Ekzekutive e AKP-
s€, ex officio ka siguruar Certifikatén mbi té Drejtat e Pronés sé Paluajtshme UL-71006024-00978, té
léshuar nga Zyra Komunale Kadastrale e Klinés mé 24 shtator 2009, dhe pronat e kérkuara jané né
emér t€ K. K.. Ndryshimet ishin béré né vitin 2006 bazuar né Kontratén e Blerjes té legalizuar prané
Gijykatés Komunale té Klinés (V£.Nt.980/2005) mé 21 gershor 2005. Kontrata e Bletjes ishte lidhur
né mes té B. V. né cilésiné e shitésit, i pérfagésuar nga R. R. (pérmes Autorizimit Vr. Nr. 687/03 té
datés 17 shkurt 2003, t€ vértetuar né Gjykatén Komunale t€ Kralevés/Serbi) dhe K. K. si blerés i
pronave té kérkuara. Gjithashtu, Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Serbisé pérmes letrés zyrtare
VIII. CY. 876/04 té datés 15 tetor 2004 ka vértetuar vlefshmériné e Autorizimit Vr.Nr.687/03 té
datés 17 shkurt 2003.

Gijithashtu, Sekretaria Ekzekutive e AKP-sé ka gjetur Vendimin e Gjykatés Ac. Nr. 195/05 té
léshuar nga Gijykata e Qarkut e Pejés mé 1 gershor 2005 me t€ cilén Gjykata e Qarkut e Pejés ka
prishur vendimin e Gjykatés Komunale t¢ Klinés C.nr.243/02 té datés 9 prill 2003 dhe ka dérguar
léndén pér rigjykim né té njéjtén gjykaté.

Me vendimin C.nr.243/02 té datés 9 prill 2003, Gjykata Komunale e Klinés kishte urdhéruar masat e
pérkohshme kundér B. V. (pala pérgjegjése né kérkesé né procedurén gjyqésore) té cilit i ishte
ndaluar t€ shiste pronat e kérkuara deri né pérfundimin e procedurave gjyqésore apo deri né marrjen

e ndonjé vendimi tjetér. Paraqitési i kérkesés né kété proceduré gjyqésore ishte pala e treté (D.G.).




10.

11.
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Sekretaria Ekzekutive e AKP-sé ka kontaktuar pérfagésuesin e autorizuar té paraqitésit té kérkesés
mé 12 mars 2008, me 29 maj 2009 dhe me 2 néntor 2009 pér ta informuar at€ se pronat ishin
regjistruar né emér t€ K. K. Pérfagésuesi i autorizuar i paraqitésit t€ kérkesés kishte théné se
paraqitési i kérkesés nuk ka shitur pronat e kérkuara dhe se t€ gjitha dokumentet ishin falsifikuar nga
personi i cili pretendon se ka bleré pronat.

Mé 14 dhjetor 2014 Komisioni pér Kérkesa Pronésore t&¢ Kosovés ka hedhur poshté kérkesat né
vendimin e vértetuar KPCC/D/A/180/2012. Né paragrafin 27 dhe 77 t€ vendimit
KPCC/D/A/180/2012, i cili zbatohet posacérisht ndaj kérkesave nr. KPA22870, KPA22871,
KPA22872 dhe KPA22877, theksohet se né té gjitha kéto kérkesa provat ishin dorézuar nga
paraqitési pérkatés i kérkesés ose nga pala pérgjegiése né kérkesé dhe ishin verifikuar nga Sekretaria
Ekzekutive ose ishin siguruar nga Sekretaria ex officio, ku paraqitej se paraqitési 1 kérkesés, pala
pérgjegjése né kérkesé apo pala e treté kishin paraqitur para datés 16 tetor 2006 padi né gjykatén
kompetente ku kérkohej vértetimi i té drejtés sé tij/saj t€ pronésisé mbi pronat e kérkuara. Né
pérputhje me nenin 18 té Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 té miratuar me Ligjin No.06/L-079,
juridiksioni i Komisionit pérjashtohet nése procedurat gjygésore lidhur me ndonjé kérkesé kané
filluar para datés 16 tetor 2000, daté kjo né té cilén ka hyré né fuqi Rregullorja e UNMIK-ut
2006/50. Rejedhimisht, té gjitha kéto kérkesa duhet t€ hidhen poshté.

Paraqitési i kérkesés kérkon, pérvec pronésisé, kompensim pér démtimin fizik ose pér humbije té
shfrytézimit mbi pronat e kérkuara. Sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 té miratuar me Ligjin
ar. 03/L-079, Komisioni nuk ka juridiksion mbi kérkesa té tilla. Rrjedhimisht, kéto kérkesa duhet té
hidhen poshté.

MEé 5 gusht 2013, vendimi 1 ishte dorézuar B. V. Ai (né€ tekstin ¢ métejmé: pala ankuese) ka paragitur
ankes€ kundér vendimit mé 5 shtator 2013.

Gjykata Supreme ka pranuar dosjet e léndéve mé 26 néntor 2013.

K. K. ka pranuar vendimin mé 26 prill 2013 né cilésiné e palés pérgjegjése né ankesé dhe ai nuk ka

paraqitur pérgjigje né ankesé.

Pretendimet e palés ankuese

12.

13.

Pala ankuese thekson se vendimi i KKPK-sé mbéshtetet né shkeljen e sé drejtés materiale dhe
procedurale dhe gjithashtu né vértetimin e gabuar dhe jo té ploté t€ gjendjes faktike.
Pala ankuese thekson se arsyeja pér refuzimin e kérkesave t€ tij nuk ishte dhéné né asnjé pjesé té

arsyetimit ligjor t€ vendimit t&¢ KPPK-sé.
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15.
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17.

18.

19.
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Sipas palés ankuese, bazuar né njé vendim t€ tillé pér té€ cilin nuk éshté dhéné asnjé arsyetim, ai
vetém mund t€ supozoj se e vetmja arsye ligjore pér refuzimin e kérkesave té tij mund té jeté se
dikush né ményré joligjore ka tjetérsuar pronat dhe se ai nuk ka qené né dijeni pér kété.

Gjithashtu, pala ankuese ka shtuar se mé 17 gusht 2010, pérmes pérfagésuesit té tij té autorizuar ka

kérkuar nga Gjykata Komunale e Klinés pér té siguruar njé kopje té provave né bazé té sé cilave

kontrata e pretenduar e bletjes (g€ tregon se IKK. ka bleré pronat e kérkuara nga ai) me t€ vérteté
ishte legalizuar. Gjykata Themelore e Pejés, dega né Kliné, deri mé sot nuk i éshté pérgjigjur atij dhe
kjo shpie né faktin se pala ankuese nuk i ka shitur pronat e kérkuara.

Né fund té ankesés pala ankuese thekson se Komisioni ka qené 1 obliguar t'i dorézoj atij kontratat e

blerjes me ané t€ sé cilave gjoja jané shitur pronat e kérkuara si dhe t’i pasqyronte kéto kontrata né

arsyetimin e vendimit té saj, késhtu, ai do té shfrytézonte té gjitha mundésité pér té kundérshtuar
shitjen dhe pér té ndérmarré té gjitha veprimet e domosdoshme ligjore pér té déshmuar se kontrata
e blerjes faktikisht ishte falsifikuar.

Pala ankuese gjithashtu kishte prezantuar:

o Kérkesén drejtuar Gjykatés Komunale né Kliné, me té cilén pala ankuese kérkon t€ marr
Kontratén e Bletjes e cila gjoja pasqyron se ai ka shitur ngastrén nr. 433/1 té Fletés Poseduese
nr. 772.

Pala pérgjegjése né ankesé ka pranuar ankesén mé 6 dhjetor 2013. Megjithaté, ai nuk éshté pérgjigjur

né ankesé.

Arsyetimi ligjor

Bashkimi i ankesave

Sipas nenit 13.4 t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 e ndryshuar me Ligjin nr. 03/L-079, Gjykata
Supreme mund té vendos pér bashkimin apo shkritjen e ankesave kur njé bashkim apo shkrirje e tillé
e kérkesave éshté vendosur nga Komisioni né pérputhje me nenin 11.3 (a) té Ligjit. Ky nen i
mundéson Komisionit t€ marr parasysh bashkimin apo shkrirjen e kérkesave pér té€ shqyrtuar 1éndén
dhe marré vendime kur ekzistojné ¢éshtje té pérbashkéta ligjore dhe té provave.

Dispozitat e Ligjit mbi Procedurén Civile qé aplikohen né procedurat para Kolegjit t€ Apelit té
Gijykatés Supreme né pérputhje me nenin 12.2 té Rregullores s¢é UNMIK-ut 2006/50, e ndryshuar
me Ligjin nr. 03/1.-079, si dhe me dispozitén e nenit 408.1 e lidhur me nenin 193 té Ligjit nr.
03/L006 mbi Procedurén Kontestimore, ofrojné mundésiné e bashkimit té té gjitha kérkesave

pérmes njé aktvendimi nése kjo do t€ siguronte efektivitetin e gjykatés dhe efikasitetin e 1éndés.



GSK-KPA-A-256/2013

21. NE tekstin e ankesave t€ paraqgitura nga pala ankuese, Gjykata Supreme thekson se pérve¢ numrit té
ndryshém té léndés pér té cilin éshté paraqitur ankesa pérkatése, faktet, baza ligjore dhe ¢éshtjet e
provave jané krejtésisht té njéjta né té katér léndét. Vetém ngastrat kadastrale qé jané subjekt i sé
drejtés pronésore e cila pretendohet né secilén kérkesé, jané té ndryshme. Ankesat mbéshteten né
deklaratén e njéjté shpjeguese dhe né dokumentacionin e njéjté. Gjithashtu, arsyetimi ligjor i KKPK-
sé pér kérkesat éshté i njéjti.

22. Ankesat e regjistruara me numrat GSK-KPA-A-256/13 deri GSK-KPA-A-257/13, GSK-KPA-A-
258/13 dhe GSK-KPA-A-261/13 bashkohen né njé léndé t€ vetme me numrin GSK-KPA-A-
254/13.

Pranueshmeéria e ankesés

23. Ankesa éshté e pasafatshme.

24. Neni 12.1 i Ligjit nr. 03/1.-079 parasheh me sa vijon: “Brenda tridhjeté (30) ditéve nga njoftimi i paléve nga
Agjencia Kosovare e Pronés lidhur me vendimin e Komisionit pér kérkesén, pala mund t¢ paraqes ankesé pérmes
Sekretarise Ekzeutive t¢ Agjencisé Kosovare 1¢ Pronés né Gjykatén Supreme 1& Kosovés kunder njé vendimi t¢
1ille”.

25. Palés ankuese i éshté dorézuar vendimi ditén e Héné , mé 5 gusht 2013. Afati kohor fillon nga dita e
Marté, mé 6 gusht 2013.Prandaj, afati kohor ka pérfunduar mé 4 shtator 2013. Megjithaté, pala

ankuese ka paraqitur ankesén e tij ditén e Enjte, mé 5 shtator 2013. Kjo éshté jashté afatit kohor.

26. Prandaj, ankesa éshté dashur té€ hedhet poshté si e papranueshme pér shkak té arsyeve procedurale
(neni 13.3 nén-paragrafi (b) i rregullores s¢ UNMIKUT 2006/50 i ndryshuar me Ligjin nr. 03/L-
079) po ashtu né bazé té nenit 195.1 (a) dhe nenit 196 t€ LPK-sé.

Késhillé ligjore

27. Sipas nenit 13.6 té Ligjit 03/1.-079, ky aktgjykim &shté i plotfuqishém dhe i detyrueshém dhe nuk

mund té kundérshtohet pérmes mjeteve té rregullta apo té jashtézakonshme juridike.
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Sylejman Nuredini, Kryetar i Kolegjit

Elka Ermenkova, Gjyqtar i EULEX-it

Rolandus Bruin, Gjyqtar i EULEX-it

Urs Nufer, Referent i EULEX-it



